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Todas las grandes civilizaciones crean estrategias para perpetuar y difundir
su cultura. Una de esas estrategias es la escritura, la cual es plasma, en el
caso de los Mayas, en la elaboracion de cdodices.

Los cddices eran elaborados a mano sobre materiales como la piel curtida
de animales, el amate o la tela.

En su Palestra Historial (Siglo XVII), Fray Francisco de Burgoa plantea:

Entre las barbaridades de estas naciones, se hallaron muchos libros a su
modo, en hojas o telas de especiales cortezas de arbol, que curtian o
aderezaban a modo de pergaminos, de una tercia poco mas o menos de
ancho, y unas fras otras las zurcian y pegaban en una pieza tan larga
como la habian menester, donde todas sus historias escribian.

Para esto, a los hijos de los senores y a los que escogian para su
sacerdocio, ensenaban e instruian desde su ninez, haciéndoles decorar
aquellos carteles y tomar de memoria las historias.

Casi la fotalidad de los cddices prehispdnicos fueron destruidos por los
evangelizadores espanoles. De cientos que debieron existir sélo sobreviven
unos pocos que fueron enviando por los conquistadores (inclusive por
algunos sacerdotes) a Europa.

Sin embargo, al mismo tiempo que se quemaban con el objeto de eliminar
cualquier vestigio de la cultura, la misma curiosidad de los espanoles, llevo,
anos después, a encargar la elaboracion de otfros nuevos, incluyendo
ademas del codice mismo, un texto en espanol que lo explicaba.

Los cddices, a diferencia de los libros de tradicidn occidental, no se leen
de derecha a izquierda sino al contrario: de izquierda a derecha,
empezando por lo gue para nosotros seria el final.

Debe también anotarse que aungue la mayoria se leia horizontalmente,
muchos eran verticales.
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Clases de Codices.

Los codices eran de diferentes clases: el mds conocido es aquél donde la
fira de papel o tela se dobla a manera de biombo, pegando las primeras y
la ditima hoja a tapas de madera para su proteccion.

Oftros codices constaban de una sola tira, que no se dobla sino se enrolla,
facilitando adn mas, la elaboraciéon de los dibujos.

En cuanto a sus temdadticas, fambién los cddices son muy variados.

En primer grupo se podrian ubicar los cddices cuyos temas son la religion,
los ritos y el calendario. Algunos de ellos eran utilizados para adivinar el
futuro.

El segundo grupo son los temas histéricos, donde se relatan de manera
detallada nacimientos, conquistas, dinastias, muertes de principes... etc.

Los cddices abarcan también tdépicos cartograficos, que incluyen
informacion tanto geogrdfica como histérica. Segun John B. Glass, el
patrdn que siguen estos manuscritos es el siguiente: en los bordes de la
hoja se colocan los glifos de lugares que representan los limites de una
aldeaq, dibujando el signo de la aldea en el centro de la hoja, apareciendo
alrededor de este, la genealogia de la familia reinante y escenas historicas,
estableciendo de esta forma la legitimidad de dicho gobernante.

Un difimo grupo lo constituyen los cddices etnograficos, que ilustran las
costumibres y el modo de vivir,

Cadices y oralidad.

Los codices se encuentran intimamente imbricados con la oralidad. Muy
probablemente lo plasmado en el cddice, inicialimente fue transmitido de
manera exclusivamente oral y sélo mds tarde fueron escritos, tal como
sucedid por ejemplo con los cuentos de hadas, que fueron retomados
hacia 1600 de la tradicidn oral francesa por autores como Charles Perrault,
o la misma Odisea, que apoyaba en versos hexdmetros, facilitaron que
fueran aprendidos de memoria y trasmitidos oralmente durante cerca de
cinco siglos.

La tradicidn oral fue gradualmente pintada en los codices y los sacerdotes
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y principes se encargaron de aprender sus mensajes cifrados,
seguramente, como comenta Ledn Portilla, tfambién acompanados de
poemas y cantares, de manera que la memoria cultural pudiera irse
trasmitiendo de generacion en generacion sin perder fidelidad.

Como dice un poeta indigena:

Yo canto las pinturas del libro,

lo voy desplegando,

soy cual papagayo.

Hago hablar los codices

en el interior de la casa de la pinturas.

Charles Dibble, refiriéndose a un cronista de la época, agrega: en los
"centros de educacion’, a los estudiantes se les ensenaba a cantar sus
pinturas.

Se les ensenaba con esmero los cantares,
los que se decian cantares divinos,
siguiendo los codices.

Para asegurar que los codices antiguos (con sus respectivos cantares) no
fueran distorsionados, asi como para aprobar los nuevos, existian
sacerdotes encargados de revisarlos y darles el visto bueno.

Tan efectivo era este sistema de comunicacidon, que muchos frailes
resolvieron usarlo para imponer la nueva doctrina religiosa. Como plantea
Fray Geronimo Mendieta, en su Historia Eclesidastica Indiana:

Algunos usaron de un modo de predicar muy provechoso para los indios,
por se conforme al uso que ellos tenian todas las cosas por pintura.

Hacian pintar en un lienzo los diez mandamientos y cuando el predicador
querian ensenarlos, al tiempo que los comentaba, iba senalando con una
vara las imagenes.

Aunque la utilizacion de la imagen para apoyar la evangelizacion, se
encontraba relativamente difundida en Europa pues ya desde el Concilio
de Trento (en 1545), se decia: "ensenen con esmero los Obispos, que por
medio de las historias de nuestra redencidon, expresadas en pinturas, se
instruye y confima el pueblo”, resulta significativo constatar las
convergencias y la recontextualizacion de los codices.
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Pictografias, ideografia y fonografias.

Los codices utilizaron tres tipos de sistemas de escritura. El pictogrdfico, el
cual bdsicamente es la representacion de un objeto (animales, plantas,
dioses...); el ideogrdfico, donde se presentan ideas por medio de simbolos
(ejemplo de ellos son los simbolos de la noche, el fuego, la lluvia...) y el
fonogrdfico, que escribe los sonidos.

Es frecuente encontrar en los cdodices, la existencia de varios tipos de
sistema de escritura: por ejemplo, el pictografico y el ideogrdfico.

Respeto a lo fonogrdfico, existe adn hoy en dia una gran polémica.
Aunqgue este sistema es claramente reconocido en su uso para los nombres
propios, algunos especialistas opinan que el desarrollo del fonetismo llegd
mucho mas lejos.

Para Nelly Gutiérrez, 'el fonetismo en la cultura Maya usaba
frecuentemente la escritura rebus’ (un ejemplo de escritura rebus en
castellano, podria ser la palabra mandmetro, la cual se escribiria mediante
los dibujos de una mano y un metro).

Sin embargo, para Miguel Ledn Portilla, el sistema de escritura fue mucho
mas alld de la escritura rebus.

En tal discusion han estado presente también dos gigantes universales del
tema: Ignacio Gelb y Alfred Metraux. Para el primero: ‘los casos
ocasionales de fonetizaciéon de los sistemnas mesoamericanos, Nno pueden
tomarse como evidencia de fonetizacion" (No sobra aclarar que la
escritura de los Aztecas era diferente a la de los Mayas, y que el grado de
desciframiento es desigual).

El segundo, sostiene una posicion diferente:

‘la escritura Maya plantea a la ciencia problemas particularmente arduos,
cuya solucion parece lejana adn. Quienes han emprendido el
desciframiento, se dividen en dos grupos: los que comparten la existencia
del fonetismo y los que aseguran que solo existe en ella pictografia e
ideografia. Sin duda la verdad cae entre esos dos extremos. Los pocos
progresos hechos en el desciframiento, no hacen entre ver una escritura
que combina, pictogramas, ideogramas y elementos fonéticos, que
ademas, usa ya determinativos”.

Uno de los grandes obstdculos que poseen los descifradores, proviene de

un conocimiento muy imperfecto del Maya antiguo, lo cual podria irse
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minimizando en la medida que se avance en la comparacién con los
dialectos Mayas hablando hoy en dia en México y Guatemala.

Respecto al sistema de escritura, habria quizds que agregar la funciéon del
color. El color amarillo, por ejemplo designaba casi siempre una figura
femenina, mientras que el morado significaba realiza. El color era
aprovechado de manera intensa, complejizando aun mads el sistema de
escritura y recorddndonos que nuestro sistema alfabético, a pesar de ser
enormemente desarrollado, apenas si se ha atrevido a usar recursos
andlogos, concretamente en la letra negrilla, por ejemplo.

La vigencia.

La imbricacion entre los diversos sistemas de escritura, nos remite también a
pensar en la actualidad de los coédices. Basta mirar la pantalla de un
computador para encontrar en ella iconos que bien pueden representar
pictogramas o ideogramas y ademas, letras, que expresan el sistema de
escritura fonético.

El cddice es pues, un ejemplo vivo de escrifura compleja, que por
paraddjico que parezca, se encuentra mucho mds cercano a la escritura
del futuro de lo que podemos pensar.
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